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CONVENIO FOCEM (COF)
Projeto “Adensamento e Complementagdo Automotiva no Ambito do MERCOSUL”

N° 10/10

O presente instrumento juridico, doravante denominado Convénio de Financiamento do Fundo
para a Convergéncia Estrutural do MERCOSUL (COF), é celebrado entre a Republica Federativa
do Brasil, representada pelo Embaixador Regis Arslanian, domiciliado em Rua Andes 1365 Piso 6°,
Montevidéu, Uruguai, doravante denominada “Estado Beneficiario”; a Agéncia Brasileira de
Desenvolvimento Industrial (ABDI), repi‘esfentada pelo Presidente Reginaldo Braga Arcuri e
Clayton Campanhola, fixando domicilio em Setor Bancirio Norte (SBN), Quadra |, Bloco B,
Edificio CNC, 14° Andar, Brasilia; Bmsil. ea Secretaria. do MERCOSUL, doravante denominada
"SM", representada pelo Diretor, Aghstin Colombo Sierra, designado pela Decisio CMC N° 22/09,

domiciliado na Rua Luis Piera 1992, 1° andar, Montevidéu, Uruguai.

O presente COF tem por objeto regular as con’di;ﬁes de execucao e o financiamento do Projeto
“Adensamento e Complementagio Automotiva no Ambito do MERCOSUR”, aprovado por
Decisio do Conselho do Mercado Comum, denominado doravante “CMC”, Decisao N® 09/10
FUNDO PARA A CONVERGENCIA ESTRUTURAL DO MERCOSUL  PROJETO
“ADENSAMENTO E COMPLEMENTAGAO AUTOMOTIVA NO AMBITO DO MERCOSUL”,

que constitui o Anexo IV.

Fazem parte integrante deste instrumento juridico, as clausulas particulares que se acordam no
presente Convénio e os seguintes anexos: Anexo |, Representagio do Diretor da SM — Decisdo
CMC N° 22/09; Anexo Il, Dec. CMC N° 01 1/09 que aprova z; delegacdo da execugdo de projetos
do Programa Il em instituigdes mistas ou privadas; Anexo lll, Portaria N° 195 do Ministério de
Desenvolvimento, Indidstria e Comércio Exterior do Brasil de 6/11/2009 que outorgou a
competéncia @ ABDI para formular, executar e gerenciar projetos contemplados no Programa II,
componentes |, IV e VI do FOCEM, nos termos da Dec. CMC N° 11/09; Anexo IV, Dec. CMC N*

09/2010 que aprova o Projeto; Anexo V Cronograma de Desembolsos; Anexo VI, Acordo de

Cooperagiao Técnica N° 39/2010 de 14 de dezembro de 2010, assinado entre a ABDI e o
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Ministério de Desenvolvimento, Indistria e Comércio Exterior; Anexo VI, Manual Operacional do

Projeto.

O Diretor da SM assina o COF por mandato disposto no Art. 2 da Decisdio CMC N° 09/10, em

conformidade com sua designagdo que constituem o Anexo .

As Partes acordam que a gestio completa do Projeto financiado pelo FOCEM é responsabilidade
do Estado Beneficidrio através da Agéncia Brasileira de De.sénvolvimento Industrial (ABDI), que
para os fins deste COF, denominar-se-a “Organismo Executor” e sera realizada em conformidade
com a normativa MERCOSUL pertinente, suas disposi¢des complementares e concordantes, em
particular as Decisdes do CMC N° /18/05, 04/08, 05:’05; 44/08, 11/09, 12/09, 01/10, 09/10 e o DI
N 14/07 — MERCOSUL/XIIl GAHE-FOCEM — Etapas para a Outorga de Néo Objesdo da Unidade
Técnica FOCEM/Secretaria do MERCOSUL. Por outra parte, o projeto é realizado em
conformidade com a normativa do Estado Parte, notadamente a Portaria N® 195 do Ministério de
Desenvolvimento, Indastria e Comércio Exterior do Brasil de 6/I 1/2009 que outorgou a
competéncia 4 ABDI para formular, executar éﬂge'l:'enciar projetos contemplados no Programa Il
componentes |, IV e VI do FOCEM, nos termos da Dec. CMC. CMC N° 11/09 e o Acordo de
Cooperagio Técnica N° 39/2010 de 14 de dezembro de 2010, assinado entre a ABDI e o

Ministério de Desenvolvimento, Indistria e Comércio Exterior.

A Unidade Técnica Nacional FOCEM do Estado Beneficirio, doravante denominada “UTNF",
exercerd, no que couber, as fungdes definidas pela Dec. CMC N° 11/09, Art. |, a Dec. CMC N°
09/10 e o Regulamento FOCEM vigente.

CLAUSULA PRIMEIRA: Custo do Projeto

O custo total do Projeto é de US$ 3.929.244,00 (trés milhGes, novecentos e vinte e nove mil,

duzentos e quarenta e quatro délares estadunidenses).
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CLAUSULA SEGUNDA: Cariter dos recursos

Os recursos comprometidos pelo FOCEM neste Projeto perfazem um total de US$ 2.960.881,12
(dois milhdes, novecentos e sessenta mil, oitocentos e oitenta e um délares estadunidenses, e

doze centavos) e terdo carater de contribuigio nio reembolsavel.

A contrapartida de gastos elegiveis aportada ac FOCEM ndo poderi ser utilizada simultaneamente
como contrapartida de outra fonte de financiamento e devera ser respeitada toda a normativa do
FOCEM com independéncia da normativa que rege as operacdes COm outros organismos

cofinanciadores.

CLAUSULA TERCEIRA: Modalidade dos desembolsos

A Unidade Técnica FOCEM, dorava':me denominada “UTF”, efetuari o desembolso dos recursos
do FOCEM mediante pagamentos j}arciais. de acordo com o cronograma de financiamento do

Projeto previsto no Anexo V do presente COF.

O referido cronograma podera ser modificado por solicitacdo do Estado Beneficidrio, conforme o

procedimento previsto no Regulamento FOCEM vigente.

A liberacio dos recursos por parte do FOCEM estara sujeita ao cumprimento satisfatorio das
condi¢des previstas nas clausulas décima e décima primeira do presente Convénio, conforme o

caso, e da clausula décima nona do mesmo.

CLAUSULA QUARTA: Gastos elegiveis

Somente poderio ser utilizados recursos do FOCEM para gastos inerentes ao Projeto e

verificaveis de forma conclusiva.

Considera-se gasto inerente aquele que se produz somente se o Projeto se executa,

hé
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No que se refere aos gastos do Organismo Executor, somente seré elegivel, quando a legislagdo
nacional o permitir, 0 aumento que seja consequéncia da execugdo do Projeto, de forma

verificada.

CLAUSULA QUINTA: Gastos inelegiveis

Os recursos do FOCEM nio poderio ser utilizados para cobrir gastos de:

a) Elaboragio de estudos de viabilidade e projetos bésicos.

b) Compra de imoveis.

c¢) Aquisigdo e amortizagido de bens de capiiéf'USados.

d) Investimento em capital de giro. |

e) Despesas financeiras, inclusive refinanciamento de dividas e compra de titulos ou agoes.

f) Pagamento de impostos ou taxas a favor do préprio Estado Parte em qual se executa o

Projeto.

g) Pagamento de multas, moras, sangdes financeiras e despesas em procedimentos legais.

.

h) Despesas que ndo possam ser comprovadas como resultantes da execugio do Projeto.
i) Gastos correntes de funcionamento de organismos publicos.

j) Pagamentos adicionais aos funcionarios publicos.

Para a execucdo deste projeto os gastos se classificam e se definem conforme o classificador de

gastos do FOCEM.

CLAUSULA SEXTA: Utilizacio dos recursos

Os desembolsos efetuados pela UTF serio depositados na conta bancéria informada pelo

Organismo Executor, através da UTNF, uma vez cumpridas as condigdes prévias ao desembolso,

em conformidade com as clausulas décima e décima primeira do presente COF.
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Os recursos do FOCEM para financiar o Projeto deverdo ser empregados exclusivamente para os
gastos elegiveis, or¢ados e aprovados pelo CMC. O descumprimento desta disposicio implicara

que o gasto ndo seja imputavel ao Projeto.

CLAUSULA SETIMA: Contrapartidas

O Estado Beneficidrio, através do Organismo Executor, participara no financiamento do custo do
projeto com fundos préprios conforme aprovado no Projeto, os quais perfazem um total de US$
968.362,88 (novecentos e sessenta e oito mil, trezentos e sessenta e dois ddlares estadunidenses,

oitenta e oito centavos).

Outrossim, sera responsavel pela
COF.

totalidade dos gastos inelegiveis elencados na cliusula quinta do

As contrapartidas referidas na presente cldusula deverdo estar previstas nos or¢amentos anuais do

Organismo Executor.

Os desembolsos dos recursos FOCEM e os das contrapartidas serdo efetuados pari passu de

acordo com o cronograma fisico-financeiro de desembolso do Anexo V deste COF.

Somente poderio ser desembolsados novos recursos do FOCEM quando o Estado Beneficidrio
tiver cumprido efetivamente, no ano anterior, a previsao dos desembolsos de contrapartida para o

presente Projeto.

CLAUSULA OITAVA: Moedas para os desembolsos

O FOCEM podera fazer o desembolso da contribuigio em délares estadunidenses, aplicando o

tipo de cimbio vendedor oficial do Estado Beneficidrio correspondente a data de desembolso.

&
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CLAUSULA NONA: Montante do primeiro desembolso

O primeiro desembolso serd de US$ 392.924,40 (trezentos e noventa e dois mil, novecentos e

vinte e quatro délares estadunidenses, e quarenta centavos).

CLAUSULA DECIMA: Condicdes prévias ao primeiro desembolso
Antes de efetuar o primeiro desembolso, a UTF verificard o cumprimento das seguintes
condigdes:

a) que o Estado Beneficidrio se encontre em dia com suas contribui¢es ao FOCEM e com as

quotas estabelecidas para o funcionamenéb da estrutura institucional do MERCOSUL;

b) a notificagio por parte do Estado Beneficirio. da.previsio orcamentiria que assegure a

contrapartida correspondente-ao primeiro ano, conforme o cronograma previsto neste COF;

c) que seja assegurada conta bancaria especifica para o projeto a qual deverd ser aberta em
instituicio bancdria da escolha do Organismo Executor. A abertura, o nome da instituicdo
bancaria, endereco completo, tipo de conta, nimero, titularidade e assinaturas autorizadas

deverio ser comunicadas 3 UTF através da"UTNF;

d) que seja comunicada a designagdo, por parte de autoridade competente, do Diretor e do

responsavel pela contabilidade do Projeto;

e) que seja aprovado pela UTF o Plano de Contas, o Plano de Aquisi¢des, o Plano Operativo

Global e o Plano Operativo Anual do primeiro ano do Projeto.

f) que seja confirmado o valor do primeiro desembolso.

As informagdes acerca do cumprimento de tais condigdes deverdo constar na documentagdo

pela qual o Estado Beneficidrio solicita o primeiro desembolso.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: Condicdes prévias ao segundo e sucessivos desembolsos

UTF efetuara os desembolsos parciais, conforme o plano estabelecido, apos verificar:

a) a apresentagio, por meio da UTNF, dos relatdrios semestrais correspondentes;
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b) a aprovagdo, por parte da Comissio de Representantes Permanentes do MERCOSUL,
doravante “CRPM”, dos relatérios semestrais do Projeto correspondentes ao ano
anterior;

c) a justificativa de pelo menos 75% (setenta e cinco por cento) dos recursos recebidos no

desembolso anterior e dos pagamentos da contrapartida previstos para o Projeto;

d) que nio tenham sido comprovadas fraudes na informagdo proporcionada pelo Estado
Beneficiario;
e)que nio se tenha ocultado informagio nem impedido o acesso i informacio

correspondente ao Projeto por ocasido das auditorias;

f) que os recursos tenham sido aplicados estritamente em seu objetivo especifico definido

no Projeto aprovado;

g) que o Estado Beneficiario, por meio da UTNF, tenha notificado a previséo orgamentaria
para efetuar a contrapartida nacional correspondente ao ano em curso, conforme o

cronograma previsto no Anexo V;

h) a aprovacao pela UTF do Programa Operativo Anual do ano em curso.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Responsabilidade do Estado Beneficiario

As acdes decorrentes do desenvolvimento e execucdo do Projeto serdo de responsabilidade do

Estado Beneficiario, o qual devera ainda:

a) Observar e fazer cumprir as normativa nacional aplicivel em matéria de regulamentagio
econdémica, trabalhista, ambiental e social, bem como em matéria de contratagao e

auditorias.

b) Apresentar os relatérios semestrais, previstos no Regulamento FOCEM vigente, relativos
ao estado de execucio do Projeto. Esses relatérios serio apresentados a UTF, que os

avaliard e elevara 2 CRPM.

c) Observar a normativa ambiental de cada Estado Parte nas agdes promovidas pela

assisténcia técnica do projeto as empresas fornecedoras.
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O Estado Beneficiario e o Organismo Executor responsabilizar-se-do diretamente pelas agdes ou

omissdes nas tarefas atribuidas a cada um no presente Convénio.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: Modificacbes no Projeto por diminuigio no custo total

Caso o valor final de execugdo do Projeto seja inferior ao valor total aprovado, os recursos nao
utilizados serido realocados a outros projetos do Estado Beneficiario para sua execugio dentro do
ano orcamentirio do término do Projeto efou do ano subsequente, somando-se a alocagdo anual

disposta no Art. 10 da Decisao CMC N° 18/05.

CLAUSULA DECIMA QUARTA: Modificacbes por aumento no custo total do Projeto

Se o valor do Projeto experimentar um incremento significativo devido a fatores exogenos as
previsdes do Estado Beneficidrio, o Organismo Executor, por meio da UTNF, podera solicitar
recursos financeiros adicionais do FOCEM. Tal solicitagio devera ser apresentada 2 CRPM e sera
tratada nos termos do Art. |10 da Decisio CMC"N° 18/05, caso existam recursos financeiros

disponiveis.

Para o caso previsto no paragrafo anterior, sera adotado o seguinte procedimento:
a) A CRPM, apos relatério da UTF, considerara a solicitagdo do Estado Beneficiario;

b) As modificagdes que impliquem um aumento dos gastos elegiveis de até 30% (trinta por
cento) deverdo ser aprovadas pelo Grupo de Mercado Comum, doravante “GMC”, exceto no

caso previsto na alinea d);

c) As modificagdes que impliquem um aumento dos gastos elegiveis do Projeto superior a 30%

(trinta por cento) deverdo ser aprovadas pelo CMC, exceto nos casos previstos na alinea d);

d) As modificagdes que resultem de variagdes cambiais entre a moeda do Estado Beneficidrio e o
délar estadunidense poderio ser aprovadas pela CRPM, com base em relatorio da UTF,

levando em consideragdo o ritmo de execugdo do projeto.

LSRR LR DR E E ii k 1L i e A 1 e Lk b
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Caso as modificagdes nio impliquem uma variagio do montante total do projeto, a proposta serd

submetida 3 CRPM para aprovagio com base em relatorio prévio da UTF.

»

CLAUSULA DECIMA QUINTA: Compras e Contratacdes

As contratacdes realizadas no quadro deste instrumento juridico estardo sujeitas, em geral, aos
procedimentos estabelecidos pela legislagio do Estado Beneficidrio e, em particular, ao disposto
no Manual Operacional do Projeto e ao disposto no presente Convénio, respeitados os principios
de publicidade e transparéncia, igualdade de tratamento, concorréncia entre ofertantes e

eficiéncia.

Antes de poder efetuar qualquer pr;'c-cedimento para aquisicdo de bens e servigos, o Organismo
Executor deverd, por meio da UTNF, no prazo maximo de 2 (dois) meses, contados da assinatura
deste Convénio, apresentar a UTF, para revisio e aprovagio, o Plano de Aquisi¢bes proposto para
o Projeto, que devera incluir, entre outras infonﬁau;ﬁes. uma breve descrigdo do cronograma de
contratagoes a serem realizadas, com indicagao de datas previstas para os fatos mais importantes
da contratagio, modalidade de contratagdo e quantidades a contratar, qualidade desejada e custos
orgados para as compras previstas durante a vida do Projeto. Esse Plano podera ser atualizado a
cada 6 (seis) meses durante a execucao do Projeto, e cada versdo atualizada serd submetida a

revisdo e aprovagao da UTF.

A aquisicdo dos bens e servigos e a selegdo e contratagao de consultores deverao ser realizadas

de acordo com o Plano de Aquisigoes aprovado e suas respectivas modificagoes.

Devera contar com a ndo obje¢do da UTF toda contratagao:
- de obras, superior a US$ 2.000.000 (dois milhdes de ddlares estadunidenses);

- de servigos, superior a US$ 100.000 (cem mil dolares estadunidenses); e

- de aquisi¢do de bens, superior a US$ 500.000 (quinhentos mil ddlares estadunidenses).
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As compras e contratagdes que sejam realizadas deverdo respeitar o estabelecido na Dec. CMC
N° 05/08 “FUNDO PARA A CONVERGENCIA ESTRUTURAL DO MERCOSUL
PROCEDIMENTO PARA A PUBLICAGAO DE LICITAGOES INTERNACIONAIS” e a Dec. CMC
N°® 01/10 e as regulamentagOes respectivas estabelecidas ‘pela Comissdao de Representantes

Permanentes do MERCOSUL na matéria.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: Preferéncia a empresas e entidades com sede no MERCOSUL
I. Tratamento nacional e ndo discriminagdo

Em todas as contrata¢des a serem realizadasi no quadro do projeto sera aplicado o tratamento
nacional e a ndo discriminagdo as ofertas e ofertantes, pessoas fisicas ou juridicas, de algum dos

Estados Partes do MERCOSUL, com/as condigoes prev'isgas no ponto 3 desta cliusula.

2. Tratamento MERCOSUL

a. As ofertas de bens, servigos e obras publicas realizadas no quadro do Projeto somente poderdo
ser apresentadas por pessoas fisicas ou juridicas db’s’ Estados Partes do MERCOSUL que cumpram

as condigdes previstas no ponto 3 da presente clausula.

b. Nas ofertas de bens, servicos e obras publicas, com relagio a aquisigio de bens, tanto
isoladamente quanto destinados a prestagao de servigos ou execugdo de obra publica, serd dada
prioridade, em caso de empate ou sempre que a diferen¢a de pregos entre as ofertas nao supere
10% (dez por cento) do valor total da oferta mais baixa, aqueles ofertantes cujas ofertas optem em
maior grau por um abastecimento de produgio regional, de acordo com as regras de origem

vigentes no MERCOSUL.

Persistindo a situagao de empate, o Organismo Executor solicitara uma nova oferta de pregos, que
devera ser apresentada em um prazo maximo de |5 (quinze) dias. Continuando a situagao de

igualdade, a mesma sera resolvida por meio de sorteio publico.

o
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c. Para a determinacio do grau de abastecimento de produgdo regional, serd considerada tanto a
quantidade dos bens adquiridos quanto o valor unitirio dos mesmos.

3. Critérios de aplicagdo

a. O tratamento MERCOSUL sera aplicado a todas as contratagdes que sejam realizadas, sob
qualquer modalidade contratual, no @mbito deste Projeto, para a aquisicao de bens e servigos,
qualquer que seja a combinagdo, incluida a execugdo de obras piblicas e servicos de consultoria

por empresas ou consultores individuais.

b. Para a aplicagio do disposto nos pontos | e 2 serdo utilizados os seguintes critérios:

- O ofertante devera ser provedor efou prestador dos Estados Partes do MERCOSUL. Serdo

considerados provedores e/ou prestadores dos Estados Partes do MERCOSUL:

i. as pessoas fisicas com residéncia permanente no territério de algum Estado Parte, sejam ou nao

nacionais do mencionado Estado Parte;

ii. as pessoas juridicas constituidas em conformidade com a legislagio de qualquer dos Estados

Partes do MERCOSUL e com sede em algum deles;

iii. os conséreios cujos integrantes reinam as condigdes previstas nos itens i. e/ou ii. precedentes.

- Em todos os casos, o provedor ou prestador de algum Estado Parte deve realizar atividades

comerciais substantivas no territério de qualquer Estado Parte.

¢. Um Estado Parte podera negar a concessio do tratamento previsto pontos | e 2 da presente

clausula, quando ndo forem cumpridos os requisitos incluidos na alinea b. anterior.

d. A CRPM, caso julgue necessario, podera definir critérios adicionais para a aplicagao do disposto

nos pontos |, 2 e 3.
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CLAUSULA DECIMA SETIMA: Valoracio dos contratos

Para a valoracio dos contratos, sera levado em consideragdo-todo custo que influa no valor final
da contratacio, incluindo as cliusulas opcionais. Nos contratos adjudicados em partes separadas,
assim como nos de execugio continuada, a valoragdo sera realizada sobre a base do valor total
dos contratos durante todo o periodo de vigéncia, incluidas suas eventuais prorrogagoes ou

ampliagdes expressamente autorizadas nos contratos ou nas legislagGes nacionais.

No caso de contratos cujo prazo nio esteja determinado, a valoragdo sera realizada de acordo

com os critérios estabelecidos na legislagio vigente em cada Estado Parte para cada modalidade

contratual.

CLAUSULA DECIMA OITAVA: Modalidades de pagamentos

Os pagamentos efetuados pelo Organismo Executor no dmbito do Projeto deverdo ser realizados,
quando forem superiores a US$ 100 (cem dolares estadunidenses), por cheque ou transferéncia
bancaria, e os pagamentos superiores a US$ 5.000.(cinco mil délares estadunidenses), unicamente

por transferéncia bancaria, sem prejuizo das disposi¢Ges nacionais mais restritivas.

CLAUSULA DECIMA NONA: Prestacio de contas

O Organismo Executor, através da UTNF, deveri justificar a totalidade dos gastos realizados com
os recursos recebidos do FOCEM e das contrapartidas nacionais, de acordo com o cronograma

estabelecido no Projeto.

O Organismo Executor, em conformidade com o procedimento que vier a se determinar, enviara

a UTF, através da UTNF, a seguinte documentagdo da prestagio de contas:

a) Copias das notas fiscais de fornecedores e/ou contratistas e dos correspondentes recibos de

pagamentos, devidamente certificadas pelo Organismo Executor conforme o Regulamento

FOCEM vigente;

55
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b) Copia da documentagio que ateste o cumprimento da normativa nacional em matéria de

compras e contratagdes conforme o Regulamento FOCEM vigente;

¢) Extratos e conciliagio das contas bancirias do Projeto ou, em sua falta, documentagao

fidedigna que permita estabelecer, a critério da UTF, o movimento dos recursos

desembolsados para o Projeto;

d) No caso dos gastos inelegiveis, ndo serd necessario o envio da documentagdo mencionada nas
alineas a) e b). O Diretor do Organismo Executor deverd apresentar uma declaragao

atestando que os comprovantes correspondentes estdo a disposicao neste organismo.

A documentagio comprobatoria original deverd estar permanentemente disponivel para ser

revisada, a requerimento da CRPM ou da UTF, até 5 (cinco) anos ap6s a finalizacdo do Projeto.

A UTF terd um prazo maximo de 30 (trinta) dias para manifestar-se sobre a prestacdo de contas.
Esse prazo poderd ser interrompido se houver pedido de informagdo adicional a UTNF
interessada. Se possivel, a referida solicitagdo devera incluir todas as consideragdes pertinentes,
com vistas a evitar uma excessiva demora no. exame da prestacio de contas. Ao receber a
documentacio, a UTF dispord de 10 (dez) dias adicionais para seu estudo. Transcorrido o prazo
estipulado, caso nio haja outra solicitagio de informacio, continuara correndo o prazo

originalmente estabelecido.

CLAUSULA VIGESIMA: Registro, Inspegoes e Relatorios

O Estado Beneficidrio compromete-se a manter os registros, permitir as inspegdes e fornecer os
relatérios e demonstracdes financeiro-contabeis relativos ao Projeto, conforme as disposigoes

estabelecidas na normativa MERCOSUL referente ao FOCEM.

O Organismo Executor devera manter um adequado sistema de controle interno sobre os

eventos econdmicos e atos administrativos ocorridos relativos ao Projeto.
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O sistema contibil deverd estar organizado de maneira tal que forneca a informagdo necessaria
para verificar as transagdes e facilitar a preparagdo oportuna das demonstragdes financeiro-

contdbeis e relatérios. .

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: Inspecdes

A UTF efetuari inspegdes técnicas e contibeis em qualquer momento da execucdo do Projeto,
elaborando as respectivas atas. Para tanto, tera acesso aos livros, documentagio e instalagoes,

podendo solicitar toda informagio que julgue necessaria. A UTNF facilitard as tarefas mencionadas

na presente clausula.

A UTF devera elaborar um relatério acompanhado da documeéntagio relevante das inspegdes, que

posteriormente sera elevado 3 CRPM para sua consideracao.

Caso necessario, a UTF poderd solicitar pessoal técnico dos Estados Partes efou contratar
especialistas temporariamente para assisti-la na realizagio das inspegdes. A UTF notificard a CRPM

de tais contratagoes.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: Relatérios de acompanhamento

O Organismo Executor, através da UTNF, devera enviar relatérios semestrais de avango a UTF
para sua andlise. Tais relatérios deverdo incluir os avangos na execugdo fisica e financeira do
Projeto, informagdo sobre a evolugdo dos indicadores pertinentes e os resultados das auditorias

realizadas.

Os prazos para encaminhamento dos relatérios semestrais serdo os seguintes: 1° de setembro,

com relagdo ao periodo compreendido entre |° de janeiro e 30 de junho; e 1° de margo, com

relagio ao periodo compreendido entre |° de julho e 3| de dezembro.
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A UTF analisard os relatérios e, caso tenha alguma observagio, efetuard as consultas cabiveis a

UTNF. Os relatérios serdo submetidos d aprovagio da CRPM.

Considerando as caracteristicas e a natureza do Projeto, sera realizada avaliagdo de meio termo

em 12 (doze) meses depois de assinado o COF a fim de verificar as premissas que o viabilizaram.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA: Auditorias internas

O Projeto serd submetido a auditoria interna, a qual sera realizada conforme a normativa do

Estado Beneficiario.

Para esses efeitos, a UTNF transmitira oportunamente ao respectivo Organismo Governamental
de Controle Interno, a informagio relevante para o planejamento e a execu¢ao das atividades de

auditoria do Projeto e a data prevista para a realizagdo do primeiro desembolso.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA. Auditorias externas

O Projeto serd submetido a auditorias externas, contibeis, de gestio e de execugdo, pelo menos

quando se verifique 50% (cinquenta por cento) de sua execugdo financeira e imediatamente ao seu

final.

Para o cumprimento do disposto na presente cliusula, a UTF deverd contratar profissionais
independentes certificados e empresas reconhecidas de auditoria, incluidos no cadastro de
auditores por ela administrado, descontando-se os custos dessa contratagao do projeto em
questdo. A selecdo sera realizada pelo procedimento de concurso de precos. Ndo poderdo ser

selecionados auditores de nacionalidade e residentes no Estado Beneficiario do Projeto.

A auditoria externa sera de cariter abrangente, devendo incluir: inspegdes fisicas in situ, revisao
dos resultados da auditoria interna, auditoria operacional (indicadores fisicos e de impacto),

contabil, financeira e de cumprimento de outros requisitos especificos para os fins do Projeto.
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A UTNF deverd encaminhar os relatérios de auditoria @ UTF. Além disso, encaminhara copia dos

referidos relatérios ao respectivo Organismo Governamental de Controle Interno.

A UTF estara encarregada de analisar os resultados das auditorias externas recebidas da UTNF e
de encaminhar 3 CRPM seu préprio relatério. O relatério da UTF deverd incluir, quando
pertinente, recomendagdes de medidas de corregdo ou ajustes decorrentes dos resultados da

auditoria. Essas recomendacdes deverio ser transmitidas imediatamente @ UTNF.

A CRPM informara regularmente ao GMC o resultado das auditorias externas, com base na

informacdo recebida da UTF.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: Perda do financiamento aprovado

O Projeto perdera o financiamento aprovado nos seguintes casos:

a) Se em um prazo de 6 (seis) meses, contados a partir da assinatura do COF, ndo tenha sido

solicitado o primeiro desembolso.

b) Se em um prazo de 6 (seis) meses, contados a partir da recepcio de cada desembolso, o Estado
Beneficiario nio tenha solicitado outro desembolso nem comprovado que o Projeto esteja em

execucao, de acordo com o cronograma vigente.

No caso das alineas a) e b), o Estado Parte Beneficidrio poderd solicitar para cada desembolso um

prazo adicional de 6 (seis) meses para regularizar o andamento do Projeto.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: Rescisio

A CRPM, apés receber relatério da UTF, poderd recomendar ao CMC a rescisio do presente

COF quando:
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a) se comprove o descumprimento de qualquer uma das condi¢des estabelecidas nas cliusulas
décima e décima primeira do presente instrumento, e isso ndo seja corrigido dentro dos prazos

estabelecidos na CLAUSULA VIGESIMA QUINTA deste Convénio.

b) o projeto perca o financiamento de acordo com o disposto nas condi¢des enumeradas na

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA do presente instrumento.

c) se verifiquem irregularidades graves na auditoria externa ou nas inspegOes previstas na

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA deste COF.

Em todos os casos, o Estado Beneficidrio/serd notificado imediatamente da possibilidade de

rescisdo, a qual tera efeito automaticamente 60 (sessenta) dias depois dessa notificagio.

O Estado Beneficiario terd a possibilidade de apresen'i:ar Sua_defesa a UTF a qualquer momento

anterior a finalizagio do prazo previsto no paragrafo anterior.

O Estado Beneficidrio poderi solicitar, em qualquer momento, a intervengdo do GMC, a fim de

analisar a situagdo. A decisio do GMC sera comunicada a UTF pela CRPM.

| Caso se confirme que o Estado Beneficidrio incidiu nas causas de rescisio anteriormente
mencionadas, devera reintegrar de imediato os montantes recebidos até a data de rescisdo. Na
falta dessa devolugio, os montantes serio descontados do percentual dos recursos do FOCEM

que lhe correspondam no orgamento do ano seguinte.

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA: Visibilidade do Projeto

A fim de promover a visibilidade das a¢ées do FOCEM, o Estado Beneficidrio devera identificar as
publicagdes, licitagSes, cartazes e obras realizadas com a frase “Projeto financiado com recursos
do Fundo para a Convergéncia Estrutural do MERCOSUL"”, acompanhada do logotipo do
MERCOSUL.

1% s b snrans i




64

+ =

.--""'--—__'_-_1
MERCOSUL MERCOSUR

Aplicam-se, em matéria de visibilidade, as disposicdes do Guia de Aplicagdo para a Visibilidade do
Fundo para a Convergéncia Estrutural do MERCOSUL e demais normas e instrugdes do

MERCOSUL relacionadas ao tema.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA: Publicacées, opinides e documentos

Qualquer publicagdo, opinido ou documento a ser emitido sob o nome MERCOSUL ou usando

seu logotipo, no ambito do Projeto, devera ser aprovado previamente pela UTF.

CLAUSULA VIGESIMA NONA: Alcancg_" do COMPromisso

Fica entendido que a outorga de recursos do FOCEM nio implica compromisso por parte do
FOCEM para financiar total ou parcialmente qualquer ﬁrogra'rna, projeto ou atividade que direta

ou indiretamente vier a resultar da realizagao do Projeto.

CLAUSULA TRIGESIMA: Vigéncia do COF |

As partes declaram que a vigéncia deste instrumento se inicia na data de sua assinatura. As partes
que subscrevem o presente instrumento determinario de comum acordo a data de término da

sua vigéncia, levando em conta o prazo de execucio do Projeto.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMEIRA: Emenda

O presente COF, inclusive esta disposigdo, ndo podera ser objeto de rendncia ou modificagdo

alguma, salvo por emenda escrita assinada por ambas as Partes.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: Relacionamento do Organismo Executor

O Organismo Executor do Projeto relacionar-se-a com a UTF através da UTNF.

l! ® - i
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CLAUSULA TRIGESIMA TERCEIRA: Comunicacdes

Todos os avisos, solicitagdes, comunicagdes ou notificagdes que as Partes devam fazer em virtude
do presente instrumento, serdo efetuados por escrito e considerados vilidos a partir do

recebimento nos domicilios legais das Partes.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Estado Beneficiario, atuando por meio de seu Representante
autorizado, a ABDI, e a SM, por meio de seu Diretor, assinam o presente instrumento em 3 (tres)
vias, de igual teor em idioma espanhol e portugués na cidade de Foz do Iguagu, Brasil, em 16 de

Dezembro de 2010.

Assipam este Capvénio: v
L D M@»—I‘\, L"\ -

Embaixador Regis Arslanian

Pela Republica Federativa do Brasil

G L A~

s
do Braga Arcuri

SV W/
%ﬂl
Clayton Cmﬁ%—/

Agéncia Brasileira de Desenvolvimento Industrial (ABDI)

e SV

e

Dr. Agusl/Co!nmbo Sierra

Pela Secretaria do MERCOSUL




